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Trade mark for Novelties in Plain, Printed and
Embroidered Cotton and Rayon Piece-goods for
DRESSES and CURTAINS
La marca para Novedades en tejidos de algoddn y
de seda artificial lisos, estampados y bordados para
VESTIDOS y CORTINAS
A marca para novidades em tecidos de algodao e
séda artificial lisos, estampados e bordados, para
VESTUARIOS e CORTINAS
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Price of this member : Swiss Fr. 3.—

SWISS TEXTILES

Special publication of the

1943

EDITOR AND PUBLISHER :

Swiss Office for the Development

N°e 1/2

of Trade, Zurich and Lausanne

SWISS OFFICE FOR THE DEVELOPMENT OF TRADE, POST BOX 4, LAUSANNE

The ,, SWISS TEXTILES " are issued four times per year.

Annual subscription : Swiss Fr. 6.—. Price per copy :

Swiss Fr. 2.—. Postal account Neo II 1789, Lausanne.

Chief-editor : CHARLES BLASER, Lausanne
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Information Concerning Swiss Products :

Swiss Office for the Development of Trade, Zurich, Borsenstrasse

An Association for furthering the development of foreign trade; gi
into contact with manufacturers; edits the following publication

10, and Lausanne, Place de la Riponne 3.

ves free information concerning Swiss products and puts buyers
s : «Directory of Swiss Manufacturers and Producers »; quarterly

review : « Swiss Industry and Trade » and « Swiss Technics »; booklets : « Switzerland and her Industries « (published in the chief

languages). Ask for specimen copies.

The documentary film « Cradle of Fashion » gives a general survey of
illustrates strawbraid manufacturing processes employed in the

the Swiss textile industry. The film « The Rise of a World Industry »
Wohlen industry. « A Modern Fairytale » is a film illustrating the

manufacture of synthetic textile fibres, namely, rayon and staple fibre, and their possibilities of utilization. Ask for booking conditions.

Oversea-Agencies of the Swiss Office for the Development of Trade :

Near East (Syria, Libanon, Iraq, Cyprus). — Beyrouth : Office commercial suisse
pour le Proche-Orient, B.P. 809.

Palestine. — Tel-Aviv : Swiss Trade Office for Palestine, P.O.B. 2117.

Iran. — Teheran : Office suisse d’expansion commerciale, délégation pour
I'Iran, C.P. 9.

North Africa. — Algers : Office suisse d’expansion commerciale, 3, rue Edmond
Adam.

West Africa. — Lagos : Swiss Trade Commissioner, P.O. Box 571.

South Africa. — Johannesburg: Consulate general of Switzerland, Export
Service, P.O. Box 3364. — Cape Town : Consulate of Switzerland, Export Service,
P.O. Box 806

Swiss Chambers of Commezrce :

Argentine : Buenos-ARires, Calle Piedras 113. — Brazil : Rio de Janeiro,
Associagdo das Casas de Comercio Suissas, C.P. 1404.

British India. — Bombay : Swiss Trade Com;nissioner, P.O.B. 102.
Far East. — Shanghai : Swiss Office for the Development of Trade, P.O. Box 740.
Canada. — Toronto : Swiss Office for the Development of Trade, 159, Bay Street.

Antilles and Central America. — Havana : Oficina suiza de expansién i
Edificio Bacardi 606. R g

_Northern. Brazil. — Recife (Pernambuco) : Instituto Suisso de Expansdo Comer-
cial, Agencia para o Norte do Brasil, Caixa Postal 596.

Swiss Legations and Consulates in all countries of the
world.
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EMBROIDERIES, LACES, NOVELTIES
TEJIDOS BORDADOS, ENCAJES

WALTER SGHRANK & Gt

ST. GALL (swirzerLanb,

MANUFACTURERS AND EXPORTERS
OF EMBROIDERED
MATERIALS FOR DRESSES,

NET AND GUIPURE- LACE- NOVELTIES,

EMBROIDERED HANDKERCHIEFS



C.FORSTER-WILLI & CO.
ST. GALL

IN EMBROIDERIES
& LACES

ST. GA L L SWITZERLAND

HANDKERCHIEFS
EMBROIDERIES
NOVELTIES

*, BLEUVER]



APPENZELLER-HERZOG & Co.

WOLL AND RAYON WEAVERS
STAETFA near ZURICH

Plain and fancy fabrics in rayon and staple-fibre
Linings and shirtings for men’s wear
Tea-cloths

WOOLLEN FABRICS

for ladies’ dresses and coats
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fabrics of cotton, staple fibre, rayon, bleached, dyed, printed.
SCHLEGEL & Co. Nachfolge Textilwerke A.G. BASLE

EUGSTER = HUBER
ST.GALL




E. SCHURPF & C° Lid.
ST. GALL

Curtain Fabrics 5

MARQUISETTES AND
VOILES

PLAIN
EMBROIDERED
PRINTED
FANCIES
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BAER, MOETTELl & Co.
WINTERTHUR

MANUFACTURERS AND WHOLESALERS OF
COTTON-, RAYON-, STAPLE FIBRE-
AND MIXED FABRICS

Plain, Printed and Fancy Piece Goods

E. KNEUBUHLE

ZOFINGEN (Suisse)
Manufacturers of Sports Clothing and Coats
Manufacture de vetements sport et manteaux
Sportkleider- und Mantelfabrik

Sportkleeding: en mantelfabriek

(ST. GALL)

2 (a) RHEINECK

75 YEARS @ ORGANDIES PLAIN, PRINTED,
CLOQUES

MANUFACTURERS ® BATISTES
@ VOILES, MARQUISETTES FOR

CURTAINS
EX BIOIRITLEIR!S POPELINES
: HANDKERCHIEFS
1868 - 1943 DEPT. R.: RAINCOATS
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GUST.METZGER,LTD. BASLE

METZGER BALE

Fondée 1888

DURABLE

S.-A.GUST.

O OBTAIN

REPRESENTATION

OF SWISS FIRMS

apply to the

ice for |
the Development of Trade

iss Off

Sw

h

ncLc

SILK LININGS

I/Ltl/l/LdI/LI/L

FOR READY-MADE CLOTHING

RAW FABRICS

FOR PRINTING

FABRICS

CURTAIN

18, Peterstrasse

ZURICH

I/L%O

MANUFACTURE OF SILK FABRICS



ERNST BRASCHLER
ZURICH

Office : Bederstr. 3, Ziirich 2
Address : P, O.B. 240, Ziirich 7
Telegrams : « Tebras » Ziirich
Phone : 7 38 38 Ziirich (051)

SPECIALITY :

Cg f’cucﬁwe acmns

of staple fibres for

SHANTUNG -
HONAN -
DOUPION-

LINEN-
IMITATIONS

VOILES - MOUSSELINES - POPELINES

@/I&V/QS ormai

ST-GALL (SUISSE)

laythe foundation forthe good reputation
of our merthandise all over the world

Christian Fischbacher Co.
‘ St. Gall
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J. KREIER-BAENZIGER’S ERBEN

ST. GALL

SWITZERLAND

SWISS CATION GOODS
SPUN RAYON

PRINTEDR* HAN D KERCHIEES
AND SQUARES

NOVELTIES

COLOURD WEAVERS
BLEACHERS
DYERS

FINISHERS
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WEBEREI SIRNACH, SIRNACH

(SWITZERLAND)



Fabrication of

tissues for
blouses and dresses,

poplins for shirts
and pyjamas,
tissues for
sports shirts,
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spiners / (])us weavers  and  finishers

Pz
s

AINVE CO770N
STAPLE FIBRE
BAYON

SCHWARZ
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JACOB BAENZIGER A.-G. - ST-GALL
sz‘m.ss (Z/cexh.les — MUSLINS - POPLINS - OPALS

MARQUISETTES - BATISTS
. CAMBRICS

BENZQ VOILES PLAIN AND FANCY

€6 s re R’ FOR CURTAINS

ORCANDIES PLAIN AND PRINTED
ARTIFICIAL SILK FABRICS
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- Spinners
\\\\\\\\ Weavers

\\\

T
SN \\;\\?\\\@ \\\\\\\\\ Manufacturers

Bleachers, Dyers and Finishers
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\§\§\§§\\\Q\\ Piece goods of fine cotton,
rayon and rayon spun yarns
Plain, fancy figured and

N printed fabrics
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Stoffel & Co. St.Gall Switzerland

g{nest geayon C%Am'cs

Colour weaves, crush or crease-resisting. Washproof fast colours.
Will launder faultlessly. For blouses, dresses and shirts.

Ojt.ap [e ﬁére /c;[)rics

In colour weaves for dresses and blouses.

WAGNER & Co. GELTERKINDEN (Switzerland)
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